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内容概要

　　《高老头》这部闻名遐迩、常盛不衰的小说，一般被视为《人间喜剧》的开场篇或序幕，因为从
这部小说开始，巴尔扎克才有意识地使用“人物再现”的方法。
从此以后，他写的每一部小说，本身既是一部完整的作品，同时又是“那部描写社会的长篇中的一个
章节”。
这部小说包含着“杀人、通奸、诈骗和侵占遗产”的内容，按照马克思的说法，《高老头》是一部“
真正巴尔扎克式的小说”。
《高老头》在《人间喜剧》中占有十分重要的地位。
《人间喜剧》中的许多重要人物，都在本书中初次登场。
小说以大学生拉斯蒂涅人世之初的经历为线索，展示了一个令人眼花缭乱而又骇人听闻的巴黎社会。
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作者简介

作者:(法)巴尔扎克(H. Balzac)
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章节摘录

这座公寓是伏盖太太的产业，它位于圣·日内维新街下段一个斜坡向弩箭街低下去的地方。
斜坡的坡度很大，就连马匹也很少上下，因此在瓦·德·葛拉斯军医院和先贤祠之间的那些狭小的街
道格外清静。
两座大建筑罩下一片黄黄的色调，穹顶双双投射出肃穆的阴影，因而改变了周围的气氛。
街面上石板干燥，阴沟内没有污泥，没有水，沿着墙根生满了草。
    一到这个地方，连最没心事的人也会像所有的过路人一样无端地不快活。
一辆车子的声音在此简直是件大事；屋子死沉沉的，墙垣全带几分牢狱气息。
一个迷路的巴黎人在这一带只看见些公寓或者私塾，苦难或者烦恼，垂死的老人或是想作乐而不得不
用功的青年。
巴黎城中没有一个区域比它更丑恶，更没有人知道的了。
特别是圣·日内维新街，仿佛一个古镜框子，是这个故事再合适不过的发生地。
而为使人们了解它，无须准备过多灰暗的色调和正经八百的构思。
正如游客一级级走下台阶进入地下墓穴时，光线逐渐暗淡，向导的声音也变得空空洞洞了。
这样的比较再恰当不过了！
谁将决定看上去更可怕的东西，是冷酷无情的心灵还是空洞无物的头颅？
    公寓侧面当街，正面有个小花园，与圣·日内维新街成直角。
小花园与正面屋墙之间，有一条两米宽的卵石带。
前面，是一条沙径，两旁摆着蓝白二色的大陶盆，种着天竺葵、夹竹桃和石榴树。
甬道口有一道中门，门上横着一块牌子，写着：伏盖公寓；下面还有一行小字，写着：膳宿公寓，不
论男女，敬请惠顾。
    白天，从一道带响铃的栅栏门上望去，在小石板路的尽头，I临街的那堵墙上画着一个淡青色的神龛
，它出自街区一个画家的手笔。
在这幅画的凹处，竖着一尊爱神像。
对象征画入迷的爱好者只需看一眼画像上面剥落的釉彩，也许便可联想到荒唐的巴黎式的爱情。
在不远处，正好有一所医治此病的场所。
神像座子上模糊的铭文，令人想起雕像的年代，伏尔泰在1777年，回到巴黎大受欢迎的年代。
那两句铭文是：    无论你是谁，此人都是你的导师，    过去是，现在是，或许将来还是。
    到晚上的时候，栅栏门换上木门。
小花园的宽度正好等于房子正面的长度。
花园两旁，一边是临街的墙，一边是和邻居分界的墙；大片的长春藤把那界墙密密遮盖了，在巴黎城
中显得格外引人注目。
各处墙上都钉着果树和葡萄藤，瘦小而灰土密布的果实成为伏盖太太年年发愁的对象，也是和房客谈
天的资料。
    沿着侧面的两堵墙各有一条狭小的走道，走道尽处是一片菩提树荫。
伏盖太太虽是龚弗朗出身，菩提树三字老是念别音的，房客们用文法来纠正她也没用。
    两条走道之问，是一方朝鲜蓟，两边种着修成纺锤形的果树，围了一圈酸模、生菜和香芹。
在菩提树荫下，有一张漆成绿色的圆桌，桌边放了一圈椅子。
在气温高得能孵小鸡的三伏天，兜里有几文够喝咖啡的顾客就在这儿饮咖啡。
    楼房有四层，上面又架了一排阁楼，用碎石砌成，涂成了黄色，巴黎几乎所有的房屋都涂上这种颜
色，令人恶心。
每一层楼开了五扇百叶窗，窗子上都镶嵌着小块玻璃，并配有遮光帘，这些帘子高高低低杂乱无章。
房屋纵深处有两扇窗户，底层装有铁栅栏。
    房后是一个二十英尺宽的院子，猪、鸡、兔子在院内和睦相处，院子尽头有一个堆放柴禾的棚子。
棚子和厨房窗户之间悬挂着一个食品柜，下面滴着洗碗池里油腻的污水。
朝圣·日内维新街有一扇门，为避免瘟疫，厨娘用大量的水冲洗这臭不可闻的地方时，便顺势把屋里
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的垃圾也一起从这扇门里扫到街上。
    房子建起来就是用来开廉价公寓的。
底层头一间是客厅，从一道落地窗进去，通过两扇临街的窗子采光。
与客厅相通的，是餐厅，餐厅与厨房之间隔着楼梯间。
楼梯踏板是用木头与石板拼成的，打磨得锃亮，刷上了颜色。
一眼望去，客厅的景象再凄凉不过如此了：几张沙发和椅子，上面包的马鬃布满是一条条忽而暗淡忽
而发光的纹缕。
正中放一张黑底白纹的云石面圆桌，桌上摆一套白磁小酒杯，金线已经剥落一大半，这种酒杯现在还
到处看得到。
房内地板很坏，四周的护壁板只有半人高，其余的地方糊着上油的花纸，画着《忒勒玛科斯》主要的
几幕，一些有名的人物都著着彩色。
在装栏杆的百叶窗之间的墙板上为房客们呈现出一幅加里普索宴请乌里斯的儿子的画面。
四十年来，这幅画常常引起年轻房客的嘲讽，这样，在他们调侃自己因穷而来凑合的饭菜时，就以为
可以把自己拔高了。
壁炉是石砌的，炉膛干干净净，说明只有在重大节日时才升火。
壁炉上沿的两边摆设着两只花瓶，插满了纸花，罩在罩子里显得很陈旧；当中摆着一只灰蓝色大理石
摆钟，外形丑陋。
    这间客厅散发出一种语言难以形容的怪味，或许叫“公寓味”吧。
那是一种闭塞的、霉烂的、酸腐的气味，叫人发冷，吸在鼻子里潮腻腻的，直往衣服里钻；那是刚吃
过饭的餐厅的气味，酒菜和碗盏的气味，救济院的气味，老老少少的房客特有的气味，这些难闻的气
味合凑成令人作呕的成分，倘能加以分析，也许这昧道还能形容。
话得说回来，这间客厅虽然叫你恶心，但同隔壁的餐厅相比，你还觉得客厅很体面，很芬芳，简直像
太太们的上房呢。
    餐厅全部装有护壁板，以前漆过的颜色已模糊难辨，上面是一些油迹斑斑、光怪陆离的画。
粘糊糊的餐具橱上摆着暗淡无光、缺口破裂的长颈大肚玻璃瓶，闪闪发光的金属圆形饰物以及杜尔奈
产的几叠蓝边厚瓷碟子。
一只角上，摆着一只柜子，里面一格一格标着号码，存放房客满是油渍和酒痕的餐巾。
那些牢不可破的家具，到处都扔得有，可是摆在这间餐厅里，却跟痼疾诊疗所里那些文明的残骸一样
。
你在这里看得到一只睛雨表，每逢下雨便出现一个嘉布遣会的修士。
一些粗劣的版画，配着镶金的黑木柜，叫人大倒胃口；一具镶铜的玳瑁质座钟，一只绿色的火炉，几
盏落满灰尘浸透油渍的挂灯，一张铺着漆布的长桌，油垢特厚，足够那些无聊的房客用手指在上面刻
划姓名；几张断腿折臂的椅子；几块可怜的小脚毯，草辫老是松松散散而始终没有支离破碎；还有些
破烂的脚炉，洞眼碎裂，铰链零落，木座子已被火烤得像炭一样焦黑。
这些家具的古旧、龟裂、腐烂、摇动、虫蛀、残缺、奄奄一息。
如果详细描写，势必长篇累牍，妨碍读者诸君对本书的兴趣，恐非性急的人所能原谅。
红色的地砖，因为擦洗或上色之故，画满了高高低低的沟槽。
总之，这儿是一派毫无诗意的贫穷，那种锱铢必较的、浓缩的、千疮百孔的贫穷；即使还没有泥浆，
却已有了污迹；即使还没有破洞，还不会褴褛，却快要崩溃腐朽，变成垃圾。
P2-P4
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编辑推荐

《高老头(全译本)(精)/世界文学名著典藏》编著者奥诺瑞·德·巴尔扎克。
    《高老头》以1819年底至1820年初的巴黎为背景，描写了一个发人深省的故事：面条商高里奥老头
靠粮食卖起家，养大女儿反而被女儿遗弃，悲惨的死在沃凯公寓的阁楼上；青年拉斯蒂纳纳在巴黎上
层的社会的腐蚀下渐渐地走了堕落之路。
高老头既是金钱的追逐者，又是拜金主义的牺牲品。
他临死前一大段交织着爱与恨的器嚎，是一篇对金钱罪恶的血泪控诉书，被人们誉为“千古绝唱”。
作品通过高考头的悲剧，细致入微地描写了统治阶级的卑鄙罪恶，抨击了物欲横流、人性丑恶的社会
现实，暴露了在金钱势力支配下资产阶级的人格沦丧和人与人之间赤裸裸的金钱关系。
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